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Uv o d 

Među mojim najdražim knjigama iz detinjstva bilo je jedno 
izdanje grčkih mitova. Najstariji brat, u to vreme neispavani 
mladi doktor, kupio mi je tu knjigu u pretrpanoj knjižari blizu 
svog stana u Londonu. Knjižare, nažalost, već dugo nema, ali 
ja još uvek imam primerak knjige Deca bogova Keneta Me-
klejša, koju je ilustrovala Elizabet Frink. Infiltrirala se u moju 
dečju maštu – bila je jedan od razloga zbog kojih sam počela 
da studiram klasične nauke i postala pisac.

Možda je stvar bila u slikama, tim crtežima mišićavih figu-
ra koji su na mene ostavili veliki utisak: Artemida, sa svojim 
vitkim, atletski građenim telom; Had, nedostižni kralj mrtvih, 
veličanstven i zastrašujuć u svojoj kočiji, očiju skrivenih is-
pod tamnog šlema. Naravno, i priče su bile divne, čudne i div-
lje, pune moćnih čarobnica, nepredvidivih bogova i surovih 
ubica. Bile su surove: o porodicama koje se krvožedno okreću 
jedne protiv drugih; nemogućim zadacima koje su zadavali 
okrutni kraljevi; ljubavima koje pođu po zlu; ratovima i pu-
tovanjima i strašnim gubicima. Bilo je tu magije, menjanja 
oblika, čudovišta, silazaka u zemlju mrtvih. Ljudi i besmrtnici 
naseljavali su isti svet, što je ponekad umelo da bude opasno, 
a ponekad uzbudljivo. 

Priče su očigledno bile fantastične. Ali, u svakom slučaju, 
mnoga braća zaista međusobno ratuju. Ljudi govore istinu ali 
im se ne veruje. Ratovi razaraju živote nevinih. Ljubavnici 
bivaju razdvojeni. Roditelji tuguju zbog gubitka dece. Žene 
trpe nasilje od strane muškaraca. Čak i najpametniji među 
nama često su slepi za nešto što im se pred očima dešava. 
Zakoni su suprotstavljeni pravdi. Misteriozne bolesti razaraju 


